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Anonym: Kresba uvefejnénd na obalce knizntho vydani basné The Murder of Lidice od Edny St. Vincent
Millayové. New York 1943. - Hronek, Jiti: Od pordzhy k vitéustvi. Cesky novind# v emigraci. 2. &4st. Praha
(Vydavatelstvo Price) 1947. Obr. pfiloha.



Otevieni nového valcisté, tzv. ,,druhé fronty“ v Evropé

Jako signdl ohlasujici jiz definitivni konec hitlerovského panstvi v Evropé za-
znéla 6. ervna 1944 do celého svéta zprdva, ze anglo-americka vojska spolu
s vojenskymi jednotkami dalsich ¢leni Spojenecké koalice po invazi do Norman-
die prorazila némeckou obranu opevnéné zdpadni €asti kontinentu, tzv. Atlantic-
ky val, a zadala postupovat do nitra Francie. Otevienim této dlouho pfipravova-
né ,druhé” (ve skuteénosti ,treti*) evropské fronty zacala posledni faze vale¢ného
zdpasu mezi silami evropského fasismu a silami demokracie. Hitlerovo Némecko
se tak ocitlo na vychodé i na zipadé v drtivém sevieni, které je sviralo - jak se
utodici vojska k sobé pfiblizovala - postupné stile netiprosnéji, aZ je posléze
v kvétnu 1945 - po setkani obou téchto front na Labi - zardousilo.

Obdobi za¢inajici prvnimi dny ¢ervna 1944, dny invaze Spojencid na kontinent,
a koncici prvnimi dny kvétna 1945, dny vitézstvi antifaSistické koalice nad fasis-
tickym protivnikem, mélo charakter zivérecného déjstvi valecného dramatu. Sta-
lo se vsak i zdvére¢nym déjstvim dramatickych osudii ¢s. emigrace. Po tspésném
vpadu spojeneckych vojsk na evropsky kontinent nepochyboval mezi ¢s. emigranty
uz nikdo, Ze se vitézstvi Spojenci nad nacistickym Némeckem pfibliZilo na do-
sah a Ze jejich pobyt v ciziné brzy skonéi. Nadi béZenci - nejvy$simi funkciondfi
&s. oficidlntho vedeni poéinajic a fadovymi vojaky a délniky konéic ~ se pocali pfi-
pravovat na ndvrat domu. V tu chvili bylo uZ zapotiebi nejen postupné likvido-
vat €s. zahraniéni tfady a dalsi instituce a organizace, ale predeviim vytviret or-
ganiza¢ni podminky pro pfevzeti moci u nds doma po pidu okupacniho rezimu
a pro znovuobnoveni rozbitého stitu, rozvriceného po strince hospodarské
i spolecenské. V té souvislosti emigranti vyvijeli velmi intenzivni ¢innost diploma-
tickou i politickou. Do bojii na zdpadni fronté byly na podzim 1944 nasazeny také
¢s. vojenské jednotky pobyvajici na tzemi Velké Britdnie; pfesunuta lodni cestou
do Francie, vystridala 1. ¢s. samostatna - tehdy uz ,,obrnéna* - brigidda v poétu
4259 muzd a 167 tankd anglické jednotky pfi obléhdni Némci opevnéného fran-
couzského prfistavu Dunkerque.

Pocinaje létem 1944 byla tudiZ ¢s. emigrace ve Velké Britdnii uvedena v prud-
ky pohyb. Mnoho Cechoslovakii pisobicich v diplomatickjch, politickych a vojen-
skych sluzbich bylo z Britinie odvedeno sluzebnimi povinnostmi jiz ve druhé po-
loviné roku 1944. Néktefi z nich se dokonce jiZ na podzim 1944, kdyz se sovétskym
vojskiim, ale i ¢s. vjchodnimu armddnimu sboru, pasobicimu pod vedenim gene-
rdla Ludvika Svobody ve svazku armdd SSSR, podafilo po tvrdych, neobycejné kr-
vavych bojich proniknout pfes Dukelsky prismyk na vychodni Slovensko, tzemi
byvalé CSR, ocitli opét ve viasti, kdyz sem byli vyslini &. zahraniéni exilovou vla-
dou, aby se zde pokusili obnovit &. stitni sprdvu. Na jafe 1945 se na osvoboze-
ném dzemi republiky, a to v KoSicich, ve svém docasném sidelnim mésté, ujala svych
ufednich povinnosti i sama ¢&s. exilovd vldda, doplnénd o ¢leny moskevského cen-
tra ¢s. zahraniéni odbojové akce. Tehdy nabyl transfer &s. exulanti domi na sile:
v prub¢hu nésledujiciho pal roku se vétSina z nich vritila zpét do vlasti, v ciziné
ztistali - az na vyjimky - povétiiné ¢s. exulanti némecké narodnosti, znejistéli oba-
vami o svijj osud v souvislosti s BeneSovym hledinim celkového feSeni postaveni
némecké mensiny v CSR, z ni? znaln4 &st kolaborovala s hitlerovskym rezimem.

V téchto zdvéreénych mésicich druhé svétové vdlky neméli jiz zejména emi-
granti ¢eského ptivodu mnoho moznosti vénovat se kulturni prici. V duchu se
JjiZ viichni vidéli doma, a proto jiZ nerozvijeli ani kulturnépropagacni aktivity vét-
3tho rozsahu. Odchodem fady tfednich ¢initell a vojdkéi na pevninu byla také
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rozrusena dosavadni struktura &. exilového spolegenského Zivota. Rada &. exilo-
vjch organizaci tehdy umrtvila svou &innost a nékteré zcela zanikly. Cs. exilovd
obec ve Velké Britdnii se v pribéhu jedendcti mésicti zbyvajicich do konce vilce-
ni v Evropé postupné rozpadala.

Cejka, Eduard-Richter, Karel: Historické uddlosti-Druhd svétovd vdlka. Datovd pirucha. Praha (Mladi fronta)
1979. 8. 269-421. - Hronek, Jifi: Byl jsem p7i tom, kdyi se kroutil svét. Praha (Vydavatelstvi a nakladatelstvi

Novinir) 1986. S. 240-244. - Cejka, Eduard: Ceskoxlovemky‘ odboj na Zipadé (1939-1945). Praha (Mladd
fronta) 1997. S. 442-444.

Nova proména vnéjSich podminek Zivota ¢s. emigrace v Londyné

Nadto - zejména v Londyné - se podminky Zivota mistniho obyvatelstva ne-
cekané znovu prudce zhorsily. Krétce po invazi zacali totiz Némci ze zdkladen ve
Francii a v Belgii bombardovat Londyn raketovymi stielami V-1. Britti a s nimi
také &s. letci se pokouseli tyto rakety typu bezpilotnich letadel ve vzduchu sestfe-
lovat, nicméné fada z nich nad Londyn pfece jen pronikla a ztrity na Zivotech
byly zna¢né, protoze lidé nemohli byt varovani pfedem vyhldSenim leteckého po-
plachu. V listopadu 1944 pfibyly k V-1 obii balistické raketové stfely rychlejdi nez
zvuk, V-2, startujici kolmo proti obloze ze zdkladen v samém Némecku, proti nimz
se napadena zemé viibec nijak nemohla brdnit. Nikdo z londynskych obyvatel, po-
kud netrdvil celé dny a noci v protileteckém krytu, nemohl si byt jist Zivotem; V-
2 viak dokdzaly znicit i zddnlivé bezpecné kryty.

Za zminénych okolnosti vychdzeli Londynané pochopitelné na ulici jen v nej-
nutnéjiich ptipadech. To vie zpusobilo, ze v obdobi od pocatku invaze do Nor-
mandie aZ do uzavieni piiméif s Némeckem kulturni a uméleckad innost &s.
emigrace, zejména oviem ta, jejimz vysledkem byly ,pédiové“ pofady riizného
druhu, koncerty, recita¢ni veery a divadelni pfedstaveni, skoro \iplné ustala.

I tehdy se sice podafilo nékolik takovych ,pédiovych“ pofadii uskutecnit, ale
Ziddny z nich nedosahl v§znamu podobnych podniki uspofddanych emigranty
v predchozich letech. Slo spife uZ jen o rtznd piileZitostnd podniknuti, nikoliv
o systematicky rozvijenou ¢innost.

Ce_jka, Eduard-Richter, Karel: Historické uddlosti-Druhd svétovd vdlka. Datovd piirucka. Praha (Mlada fronta)
1979. S. 288. - Wipplinger, Erna: Osterreichisches Exiltheater in Grossbritannien (1938 bis 1945). Dissertation
zur Erlangung des Doktorgrades an der Grund- und Intergrativwissenschaftlichen Fakultdt der Universitat Wien.
Wien 1984. Typoscript uloZ. v Institut fir Theaterwissenschaft an der Universitit Wien-Bibliothek, sign.

1, 234097-C.Th. S. 45. - Valtrovi, Marie-Ornest, Ota: Hraje vds tatinek jesté na housle? Rozhovor Marie
Valtrové s Otou Ornestem. Praha (Primus) 1993. S. 99-106.

Utlum kulturnich aktivit és. exulantti némecké narodnosti

V tomto poslednim obdobi vilky prudce poklesly i kulturni aktivity ¢s. exu-
lanth némecké nirodnosti. V tu dobu - a to jiz od chvile podepsini smlouvy o pré-
telstvi, vzijemné pomoci a povéle¢né spolupraci mezi CSR a SSSR, 12. prosince,
jakoZ i po Fadé naslednych, té véci se tykajicich prohldSeni &s. exilového prezidenta
Edvarda Benese a &s. exilové vlidy, podporovanych zjevnym souhlasem Sovétské-
ho svazu a tichym souhlasem zipadnich mocnosti (Benes tehdy vefejné prohld-
sil, Ze ,,oduzndni Mnichova“ je nutno povaZovat za definitivn{ a Ze ,nyni nim pijde
jen o nejvétsi mozné zredukovini poftu Némci, ktefi u nds jesté zistanou®, kte-
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réito stanovisko zformuloval jednozna¢né ve svém dopise Wenzelu Jakschovi 1.
prosince 1943!) - bylo jiz zcela ziejmé, ze po nadchdzejicim vitézstvi Spojencti ve
vélce, mezi nimiZ stile vjznamnéjsi roli hral stalinisticky vychodni koali¢ni part-
ner, bude nidsledovat tvrdd odplata na Némcich, ktefi podporovali hitlerovsky
rezim, za viechno utrpeni, které tento reZim miliontim lidi pfines], a Ze tedy tato
odplata postihne i vét$inu sudetskych Némci, ktefi se pfes vSechny vyzvy sudeto-
némecké emigrace doposledka nedokdzali od hitlerismu distancovat. Tehdy se v3ak
jiz také ukazovalo, Ze to povile¢né 1ctovani nezasihne jenom ty pfislusniky su-
detonémecké pospolitosti, ktefi se jednozna¢né provinili, ale - navzdory prohld-
$enim, Ze Cs. vlAdni mista zaujmou ,kompromisni a lidské stanovisko“ ve vztahu
k némeckym antifasistim a ,fddnym Némcim®, ktefi ,zistali vérni demokracii*
a ,spolu s ndmi bojovali proti faSismu® - sudetské Némce vice méné jako celek.

Hronek, Jit!: Od pordzky k vitézstvi. Cesky novind# v emigraci. 2. E4st. Praha (Nakladatelstvi Price) 1947. S.
196-222. - Bene$, Edvard: Paméti. Od Mnichova k nové vdlce a k novému vitéstvi. Praha (Orbis) 1947. S.
312-337, 391-414, 448-493. - Cejka, Eduard: Ceskoslovenshy odboj na Zdipadé (1939-1945). Praha (Mlad4
fronta) 1997. S. 476-477.

Oslavy stitniho svitku CSR v roce 1944

Na podzim 1944 nakrdtko vznitil dohasinajici kulturni aktivity ¢s. emigrace sva-
tek 28. fijna: jako kaZdoroc¢né i toho roku jej ¢s. emigranti spolu s emigranty
pochdzejicimi z jinych zemi a spolu s Brity oslavovali ve vice nez tficeti mistech
v Anglii a skoro viude také k tomuto jubileu - a bylo zfejmé, Ze bude takto osla-
vovano za vilky v ciziné naposledy - pfipravili kulturni programy. V Londyné,
zasypdvaném desftkami némeckych raket, se sice stejné jako v letech pfedchozich
oslavy stitntho svatku CSR konaly, ale na rozdil od venkovskjch mist se tehdy
obeily témér uplné bez uméleckych poradi; zilezely jen ve vystoupenich pred-
stavitelt politického Zivota ¢eskoslovenského i britského. Poprvé od pordzky Fran-
cie v roce 1940 byl tento svitek slaven téZ v prostfedi ¢s. exilové a krajanské obce
v PafiZi, kterou se povstaviimu pafizskému lidu a spojeneckym armddam jiz na
konci srpna toho roku podafilo vyprostit z podruéi okupanti.

Piehled oslav 28. X. ve Velké Britdnii, Nové Ceskoslovensko, r. 2/5, 1944, & 42/158 (28. 10. 1944), s. 8. -
Nesign.: 28. fijen 1944, Nové Ceskoslovensko, r. 2/5, 1944, &. 43/159 (4. 11. 1944), s. 6.

Oslavy narozenin T. G. Masaryka

Jako kazdorolné se v bfeznu 1945 konaly v mistech soustfedéni ¢&s. exulantt
po celé Velké Britdnii i kulturni vecery k pocté T.G. Masaryka, od jehoZ naroze-
ni tehdy uplynulo devadesat pét let. V Londyné bylo pfi této prileZitosti uspofa-
ddno v pfedvecer Masarykovych narozenin, v iitery 6. bfezna 1945, slavnostni shro-
mizdéni v Klubu ¢&s.-britského pfatelstvi, na némz vystoupil s projevem
o zakladateli Ceskoslovenské republiky a jejim prvnim prezidentuy, a to v angli¢ting,
cesko-némecky basnik Peter Pont, vlastnim jménem Oskar Kosta. V hudebni &asti
vecera pak nékolik jiz z diivéjSka poslucha¢im zndmych ¢isel svého repertodru
pfednesli houslista Sedivka a klaviristka Fuchsova.

. Programy. Czechoslovak-British Friendship Club. Utery 6. IIL. 7.30: Koncert k 95. vyroci narozeni T.G. Masary-
ka. [...]“. Nové Ceskoslovensko, r. 3/6, 1945, & 9/76 (10. 3. 1945), s. 6.
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Tryzna za Vita Nejedlého

Kritce pred timto vecerem se uskutecnil také posledni z fady pofadii vzpo-
minkového typu, pripominajicich Zivot a dilo vyznamnych &eskych umélci: Slo
o porfad k pocté hudebniho skladatele Vita Nejedlého, syna hudebniho védce
a historika, univerzitniho profesora Zdefnika Nejedlého. Ten - tak jako jeho otec,
predseda Svazu prdtel SSSR - nalezl zprvu azyl v Moskvé, po vzniku konfliktu
sovétsko-némeckého vstoupil do &. zahrani¢nich vojenskych jednotek formujicich
se kolem plukovnika Ludvika Svobody a zde byl povéfen vybudovdnim umélec-
kého souboru 1. &. armddniho sboru v SSSR. Ve funkci velitele tohoto souboru,
v hodnosti nadporucika, se ticastnil bojového nasazeni nasi vychodni armady na
Dukle, v priibéhu této valetné kampané viak onemocnél tyfem a dne 2. ledna
1945, kritce predtim, neZ se &s. vojici probili na tizem{ byvalého Ceskoslovenska,
v bezprostiedni blizkosti jeho hranice, jeSté na polském tGzemi, zemfiel. K ucténi
jeho pamidtky uspofddala zhruba asi za mésic po jeho smrti dne 6. inora 1945
v Cs. institutu &. londynska Spoleénost pro kulturni a hospodafské styky s SSSR
vzpominkovy vecer In memoriam Vita Nejedlého.

Vecer byl uveden smute¢nim pochodem z opery Zdenka Fibicha Nevésta Mes-
sinskd v klaviristickém provedeni Lizy Fuchsové: tak jako jeho otec i Vit Nejedly
choval k Fibichovi hluboky obdiv a nasazeni této dotud v londynském exilovém
prostiedi neuvedené skladby na repertodr mélo tudiz zvlastni symbolicky vyznam.
Nato vystoupila Anna J. Patzakovd s prednaskou Vit Nejedly, cesky skladatel a diri-
gent, ve které podala zdkladni informace o Nejedlého Zivotnim dile a zdiiraznila
jeho vyjimeéné ideologické a kulturni hodnoty. Osobnost Nejedlého, ktery se roz-
sdhle uplatnoval at jako skladatel, at jako dirigent i ve sféfe divadelni tvorby, ve
vzpomince nazvané Za pritelem ptipomenul z lidského hlediska Ota Ornest, druh
Nejedlého z doby jejich spolecnjch uméleckych zaditk, jeho blizky spolupracov-
nik z ¢ast jejich pusobeni v avantgardnim divadélku NAD. Ve své vzpomince
Ornest vykreslil radostnou tviiréi atmosféru studentsko-délnického prostfedi,
v némi oba zadinali svou samostatnou uméleckou drahu. Zduraznil pfitom ideo-
vou vyzrilost a pevnost nizorovych postoju Vita Nejedlého, jeho angaZovini se
v politickém Zivoté v Faddch &s. protifasistického hnuti, vlastnosti, které se proje-
vovaly pak i ve skladatelové umélecké tvorbé.

Sam hlavni kulturni program vecera In memoriam Vita Nejedlého mél charakter
koncertu. Vyplnily jej pfredevidim skladby samého Nejedlého, které byly vybrany
s mimofddnou peclivosti a povét§iné zaznély v exilu vibec poprvé. Porad zahijily
houslistka Hlourova s klaviristkou Fuchsovou viibec prvnim zahrani¢nim provede-
nim Nejedlého Malé suity pro housle a klavir, kterou skladatel sloZil roku 1935
a vénoval pravé své pfitelkyni Hlounové: byly to étyfi krdtké véty v hudebni feci
vyjadiujici aZ tragicky vaZzné dulevni rozpoloZeni skladatele, a samo téma ,Marcia
funebre®, exponované ve teti vété dila, bylo zde zpracovdno jako by byl tusil, Ze
vbrzku tragicky zemfe. V zidvéru veéera pak vystoupil Pévecky krouzek N. T. vo-
jenskych hudebnikd, tidajné to pro tuto prileZitost specidlné vytvofeny soubor, ktery
zazpival sborové Nejedlého pisen Pochod mlddeie, slozenou na slova Oty Ornesta,
a dile, coz mélo mit rovnéz symbolicky vyznam, ,pisné sovétské vlastenecké vil-
ky"“, Bélého Piseri smélyck a Listoviv pochod My raby nikdy nebudem. Cely pofad pak
ukoncily hymny &eskoslovenska a sovétskd.

Vedera se zicastnilo velké mnoZstvi Nejedlého piiznivcll - spole¢enské mist-
nosti Cs. institutu byly pry zcela zaplnény. Vzdat poctu &eskému umélci padlému
v boji za svobodu vlasti pfisli vzddt pFedstavitelé politického vedeni &. odbojové
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akce i vojenskych kruhti, dostavili se viak rovnéz zdstupci sovétského velvyslanec-
tvi v &ele s radou I. Cifajevem a &etni hosté z fad Britd.

Druhého dne, 7. tinora 1945, byl program tohoto vecera ve zkrdcené verzi pro-
veden téz ve vysilini BBC pro Ceskoslovensko, a to s projevy proslovenymi v ang-
li¢tiné a éedtiné: Nejedlého suita se tak dockala premiéry i na rozhlasovych vlndch.

»Programy: Spolecnost pro kulturni a hospoddiské styky s SSSR [...]. In memoriam Vita Nejedlého (22. 6. 1912- 1.
1. 1945).“ [Oznimka.) Nové Ceskoslovensko, r. 3/6, 1945, & 5/172 (3. 2. 1945), s. 6. - Nesign.: Tryzna za
Vita Nejedlého, Nové Ceskoslovensko, 1. 3/6, 1945, & 7/174 (17. 2. 1945), s. 6. - Jirdnek, Jaroslav: Vit Nejedly.
Z historie bofi 0 novou socialistickou kulturu. Praha 1959.

Koncertni provedeni scén z Dvorikovy Rusalky

Na jafe 1945 se jeSté nékolikrat pfed 3irSi exilovou a britskou vefejnosti po-
kusili uplatnit se svym uménim &s. operni pévci.

Na rozlou¢enou se svou ¢innosti v londynském exilu spolu s umélci anglicky-
mi - a to pod vedenim dirigenta Tauského, ktery obstaral i klavirni privod jejich
péveckého podani - nastudovali vybrané klicové scény z Dvotdkovy pohidkové ope-
ry Rusalka a koncertnim zptisobem je provedli v Cs. institutu 28. tinora a 27. biez-
na 1945. Rusalku pfi této piileZitosti zpivala sopranistka Blanka Skalickd, Prince
Robert Lawrence, Cizi knéznu Olga Riedovd, Vodnika Julius Gutmann. Partu Jezi-
baby se ujala Sarah Tomaschoffovd a partu Lovce Hynek Fried. V rolich tfi lesnich
Zinek se pak predstavily Marie Mensikovi, Heda Bernerova a May Campbellova.

Koncertni provedeni u nds populdrni, ale v Britdnii tehdy je$t€¢ nezndmé Dvo-
fakovy opery pochizejici z idobi, kdy na skladatelovu tvorbu pisobil jiz secesni
vliv, setkalo se pry se zcela mimofddnym dspéchem, a proto po premiéfe usku-
teénivii se na konci tinora 1945 muselo byt o mésic pozdéji v ptiivodnim obsaze-
ni tamtéZ znovu opakovano.

Nesign.: Rusalka v Ceskoslovenském aistavu (rubr. Kronike), Nové Ceskoslovensko, r. 3/6, 1945, & 6/173
(10. 2. 1945), s. 6. - Nesign.: Scény z Rusalky v Ceskoslovenkém istavé, Cechoslovik, . 7, 1945, & 12 (23. 3.
1945), s. 8 [tamtéZ viz,, Program Cs. stavu. 27. bierna, 6 hod.: Scény z Dvotdhovy opery Rusalka.” /Ozndm-
ka./ S. 8]. - Nesign.: Kronika, Nové Ceskoslovensko, r. 3/6, 1945, & 12/179 (24. 3. 1945), 5. 6 [tam1éZ viz
nesign.: Opakovdni ,, Rusalky“ v Cs. institutu, s. 6).

Posledni vystoupeni ¢s. exilovych hudebnich umélcii v Londyné za valky

Po tomto dsp&iném koncertnim predstaveni vyjevit z Rusalky se z iniciativy &s.
exilovych hudebnikd tehdy uskutecnily jesté dva koncerty, ty vsak jiz nedosahly tak
velkého ohlasu jako zminény dvoidkovsky operni vecer. Prvni z nich, Koncert spojenec-
kych pisni, mél na programu vybér pisni reprezentujicich hudebni tvorbu nékterych
ndrodu protinémecké koalice, a to v podani zpévacky Herlingerové a dirigenta Taus-
kého, ktery tentokrat vystupoval pouze jako doprovaze¢. Koncert se uskute¢nil ve
¢tvrtek 12. dubna 1945 v Cs. institutu. Druhy se pak konal pod ndzvem Koncert pisni
a drit tamtéZ dne 24. dubna 1945 v ramci poradti tzv. Hudebniho klubu. V ozndmkich
bliZe nespecifikovany repertodr tohoto koncertu provedla - za opétného klavirniho
doprovodu Tauského - sopranistka Margaret Krausovi-Downeyova.

Dalsf dva takové koncerty se mély konat 8. kvétna 1945. Prvni v Cs. institutu
opét v rimci koncertt Hudebniho klubu a jeho ndplni mélo byt vystoupeni hous-
listy Jana Sedivky a Klaviristky Ruth Bauerové s programem v ozniamkich blize
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nespecifikovanym. Druhy se pak mél uskute¢nit v sidle CBFC, kde mél za fizeni
M. Rubensové vystoupit délnicky pévecky sbor Workers Music Association Sin-
gers. Ani ten, ani onen koncert viak v uvedenych datech publikum jiz neusly3e-
lo, nebot dne 7. kvétna Némecko kapitulovalo a dne 8. kvétna - po podepsan{
pHsluinych dokumenti o piiméfi - oslavoval cely demokraticky svét konec své-
tové vilky na evropském kontinentu.

nProgramy [...] Czechoslovak Institute [...] Cturtek, 12. 4., 6.00: Koncert spojeneckych pisni,“ [Ozndmka.] Nové
Ceskoslovensko, r. 8/6, 1945, £.13/180 (7. 4. 1945), 5. 8. - wProgramy [...] Crechoslovak Institute [...] Utery, 24.
4., 6.00: Hudebni klub. Koncert pisni a arii.“[Oznamka.] Nové Ceskoslovensko, r. 3/6,1945,¢&.15/182 (21. 4.
1945), s. 4. -, Programy [... ] Czechoslovak Institute [...], Utery, 8.5., 6.00: Koncert Hudebniho klubu. “ [Oznamka.]
Nové Ceskoslovensko, r. 3/6, 1945, & 17/184 (5. 5. 1945), s. 4 [tamté3 viz w»Programy /.../ Czechoslovak-Bri-
tish Friendship Club. Utery 8. 5., 7.30: Koncert.“ /Oznémka,/ S. 4].

Hra Emila Synka The Last Stone (Posledni kimen) na scéné divadla Phoe-
nix

V zavérecném obdobi kulturnich aktivit ¢s. emigrace ve Velké Britdnii doSlo
viak i k ojedinélému pokusu predstavit na jevisti mistniho anglického ¢inoherni-
ho divadla jednu z novinek ceské exilové dramatické tvorby. Zatimco v piipadé
Prodané nevésty se pokus o jeji nastudovidni opiral o skute¢nost, Ze si tato Smeta-
nova opera od doby, kdy se roku 1866 poprvé objevila na scéné Prozatimniho
divadla, dobyla velké popularity, doma pfimo obrovské, v ciziné viak téz mimo-
fddné, jak o tom svéddi desitky jejich provedeni v nejriznéjSich zemich svéta,
v piipadé tomto §lo o pokus uvést na britskou scénu dilo do té chvile neznimé
i v ceském prostiedi, dilo sice roku 1943 ve své origindlni podobé vydané tiskem,
ale na jevisti dotud nikde neprovedené. Tim dilem byla hra dramatika ceského
puvodu Zijiciho tehdy v britském exilu, Emila Synka (nar. 1903), Lidice, v prekladu
do angli¢tiny opatfena titulem The Last Stone (Posledni kdmen).

Patfi k paradoxim vyvoje &s. exilovych divadelnich aktivit za druhé svétové
vilky, Ze na anglickou profesiondlni scénu tehdy pronikla Synkovymi Lidicemi hra,
ktera se zrodila vlastné v dstrani hlavniho proudu &. exilovych kulturnich a kul-
turnépolitickych aktivit: Synek patfil k pravicové opozici BeneSovy zahrani¢ni
odbojové akce a mnohokrit proti €s. exprezidentu a jeho politickfm koncepcim
oteviené zanitodil z pozic, které néktefi tehdejsi politicti komentitofi hodnotili jako
pozice blizké jistym s faSismem sympatizujicim ¢&s. politickym kruhim. Tim si vy-
slouzil nékolik ostrych polemickych protiiitokii vedenych ze strany BeneSovych
zastidncd na strankich oficidlniho a polooficidlniho exilového tisku, coZ bylo
i pfi¢inou, Ze na jedné strané on sidm se ¢s. exilového kulturniho déni nezicast-
fioval, na druhé strané byl inicidtory tohoto déni soustavné ignorovan.

Prorazila-li na anglickou scénu za vilky prdvé jeho dramatickd price, bylo to
oviem dino ne tak jejim umeéleckym vyznamem, jakého nabyvala v kontextu vy-
voje &s. exilové kulturni a umélecké tvorby, ale do znaéné miry samym jejim ak-
tudlnim namétem, ktery tézil svij ucin z historického faktu zni¢eni Lidic némec-
kymi okupanty, ¢imzZ se i tato prdce zarazovala do kampanovité rozvijené literarni
a dramatické produkce onou udilosti tehdy na celém svété vyvolané.

Jeji vztah k lidické tragédii byl nicméné ryze vnéjskovy. Formilné $lo totiz -
obdobné, jak tomu bylo v pfipadé Synkovych dramatickych praci, vstupujicich na
scény jeSté za doby jeho pobytu doma pfed vilkou a zpracovivajich zacasté té-
mata na vysost bandlni - o drama komorniho rozméru soustfedéné okolo jed-
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noduché, ale divadelné efektné pusobici zdpletky skoro detektivniho typu, v niz
bylo svym jedninim zaangaZovdno jen nékolik mdlo dramatickych postav.
S vjjimkou postavy starého uéitele pfitom zidnd z dramatickych postav v té zi-
pletce exponovanych nebyla charakterizovdna tak, aby ji byl divik mohl spojovat
se skute¢nymi Gcastniky tragédie v Lidicich. Vystupuje v ni sice postava hornika
zaméstndvaného tdajné v kladenskych dolech, ale i tuto postavu vyslal dramatik
na scénu jako tlumocitele svjch dramatickych ziméni z prostfedi malé vesnici na
Kladensku namnoze velmi vzddleného: tento jeho hrdina pfichdzi do Lidic tajné
z exilu, vysldn organizovat zde odbojovou akci proti Némcim zahrani¢ni odbo-
jovou centrdlou piimo z Londyna. Ustfednim hrdinou hry je intelektudl pivodem
z Prahy, pobyvajici v Lidicich jen pfechodné. Skuteéného hrdinu a obét lidické
tragédie - lidické muZe a Zeny - vSak hra pfedstavit nedokdzala. Nedostate¢na
schopnost autora charakterizovat postavy zde zobrazovaného piibéhu jako indi-
vidualizované, psychologicky pfesvédcivé pasobici lidské jedince byla i pri¢inou
toho, ze jednini té&chto postav se jevilo nevérohodnym a celé drama ,3ustilo pa-
pirem“. Nadto autor - navzdory tomu, Ze projevoval rutinni schopnost budovat
efekeni situace ve vystavbé zipletky a dialogli - oslabil vérohodnost svého obra-
zu oné tragédie tim, Ze ve 3. jednani, pro néZ mu zbyla ldtka toliko na vytvofe-
ni nékolika mdlo kratickych scén, soustiedil pozornost na konflikt rozevirajici se
mezi gestapdky a distojnikem wehrmacht, odchovancem staré pruské junkerské
Skoly a veskrze Cestnym clovékem, coZ se k predvddénému déji vizalo jen znad-
né volné a odvidélo pozornost od jejiho hlavniho tématu.

PreloZzena do angli¢tiny méla Synkova hra Lidice pod zminénym svym novym
nazvem The Last Stone (Posledni kdmen) svou premiéru - jak bylo uz fe¢eno - 12.
zifi 1944 v divadle Phoenix na Charing Cross Road (WC 2). Nastudoval ji se sku-
pinou pry jen primérnych anglickych herch Edward Stirling. Z hereckého sou-
boru k nastudovani pfizvanému udajné pouze Charles Grobe v roli starého uci-
tele vytvofil Zivou a pFesvédCivou postavu, jiné vykony viak - zasti bylo to tfeba
pfipsat i na vrub ponékud toporného piekladu - vyznivaly pry velmi matné. Jed-
na z pfedstavitelek hlavnich postav, Mila Reimonovd, byla pry - dle tvrzeni jed-
noho z referenti - do své role obsazena naprostym omylem.

Inscenace prosla londynskym repertodrem bez vétSiho ohlasu. Ani u britské,
ani - v dasledku vySe pfipomenutjch politickych postoji svého autora - u &s.
exilové kulturni vefejnosti se nesetkala s §irsi odezvou. V procesu utvireni &s. exi-
lové divadelni kultury predstavovala zcela okrajovy jev.

Synek, Emil: Lidice. Hra o tiech jedndnich. London 1943. - Nesign.: Lidice (rubr. Nové knihy), Nové Cesko-
slovensko, r. 1/4, 1943, &. 46/110 (20. 11. 1943), 5. 6. - Nesign.: Lidice E. Synka na londynské scéné (rubr.

Divadlo), Nové Ceskoslovensko, r. 2/5, 1944, & 34,/150 (2. 9. 1944),s. 7. - R.P. [Rudolf Popper /?/]: Hra
a Lidicich (rubr. Divadlo), Nové Ceskoslovensko, r. 2/5, 1944, & 37/153 (23. 9. 1944), s. 6.

Machovovy inscenace Madame Butterfly a Cosi van tutte

Uspéch inscenace Prodané nevésty zisadné ovlivnil ndsledny pribéh Zivotni
a umélecké drdhy Sasi Machova za doby jeho pobytu ve Velké Britdnii. Macho-
vova iniciativni i¢ast p¥i jejim nastudovini na scéné Sadler’s Wells Opera Com-
pany vynesla Machovovi vzdpéti pozvani ke stdlé umélecké spoluprici s touto pro-
minentni britskou operni spole¢nosti. Cs. vlida sledovala Machovovu dik této
ucasti nartstajici popularitu se zvlditni pozornosti, a vzhledem k tomu, Ze i kazd4
lispé&3né se projevujici uméleckd price &s. exulanti pfinasela vyznamny kulturné-
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propagacni, a tim i politicky efekt, vyslovila souhlas s tim, aby byl Machov upl-
né zpros$tén vojenské sluzby a vénoval se umélecké tvorbé nadile v plné profe-
siondlnim postaveni. Dik tomu mohl Machov podepsat s vedenim spolecnosti pra-
covni kontrakt, ktery mu zajiStoval trvalé puisobeni v jejim souboru v pozici
baletniho mistra a soucasné pedagoga jeji tanecni Skoly.

Machovovych tviréich schopnosti viak Sadler’s Welles Opera Company nevy-
uzivala jen pfimo v oboru taneéniho uméni. ProtoZe pfi inscenovani Prodané ne-
vésty osvédcil Machov i vyrazné rezisérské schopnosti, byly mu vedle choreografic-
kych a taneénich tkolt svéfovany i dkoly reZisérské. Pfedstavenstvo spole¢nosti
vychizelo pfitom z dobrjch zkuSenosti, které ucinilo s Machovovym pfedchiidcem
ve funkénim postaveni baletniho mistra a choreografa a shodou okolnosti zdroven
Machovovym osobnim priitelem z Prahy, Kurtem Joosem. Tento prosluly baletn{
tviirce, jehoZ avantgardni, protimilitaristicky zaméfend baletni inscenace Zeleny stil
byla u nas pfed vdlkou piijata i pro své ryze tanecni hodnoty s mimofadnym z3-
jmem jak v odbornych kruzich, tak v Siroké vetejnosti, vytvofil za vilky v Darting-
ton Hall baletni $kolu a z jejich absolventd utvirel novy baletni soubor nidhradou
za ten, ktery se v diisledku vypuknuti vilky zcela rozpadl. Neili pfijel do Londyna
Machov, nastudoval Joos na scéné Sadler’s Wells Opera Company Kouzelnou flét-
nu a Figarovu svatbu. Machovovi nabidlo roku 1943 vedeni spoleénosti k rezijnimu
nastudovani i Pucciniho veristickou Madame Butterfly a pozdé&ji Mozartovu komic-
kou operu Cosi van tutte.

Ackoliv Machov neprosel specializovanym reZisérskym 3kolenim, jako chore-
ograf ziskal jiz pfi své praci v domdcim prostfedi a v prvni poloviné vilky v Recku
a v Palestiné - jak fe€eno - potifebné zkuSenosti i v oboru rezie. Ve zminéném
oboru bud jako hlavni reZisér, nebo alespoii jako spolurezisér se uplatnil jiZ
v Aténach a v Jeruzalémé, kde - jak jsme jiz uvedli - pripravil ve spoluprici
s jinymi dvé inscenace pravé Prodané nevésty. Proto se i rezisérskych tkolu, které
mu nihoda do cesty piihrala v Londyné, dokazal zhostit na Ziddouci tdrovni. Jeho
inscenace Cosi van tutte, kterd méla premiéru 29. srpna 1944 v Theatre Princess,
byla tiskem oznacena piimo za vzor moderni operni reZie.

Kromé aktivit rozvijenych v rdmci tohoto pravidelného svého divadelniho
angazma Machov tehdy rozvijel jesté fadu daldich aktivit v této oblasti: tak napf.
pripravoval rizna koncertni vystoupeni pro spojenecké vojiky a jako choreograf
spolupracoval s riznymi revudlnimi scénami a rovnéz s britskym filmem. Dobré
vysledky pfindSely i jeho spoluprdce se skupinou Ballet Guild.

Nesign.: Jak se md délat opera, Cechoslovik, r. 6, 1944, & 35 (8.9. 1944), 5. 9. - R.P. [Rudolf Popper /2/]: any
divadelnik v Londyné (rubr. Divadlo a film), Nové Ceskoslovensko, r. 2/5, 1944, & 39/155 (7. 10. 1944), 5. 4.

Posledni vyznamné edicni podniknuti ¢s. Némcu: Stimmen aus Bohmen

V roce 1944 doslo k poslednimu vyznamnému kulturnépolitickému a kultur-
nimu vystoupeni ¢s. Némci a jejich némeckych a rakouskych pritel, ktefi ptivod-
né pred fasistickym nésilim nalezli azyl v CSR, v oblasti edi¢nich aktivit.

Timto vystoupenim bylo vyddni sborniku praci skupiny spisovateld reprezen-
tujicich v exilu v oblasti kultury &s. némecky mluvici komunitu a pozivajicich pro
své Spickové vikony mezi veSkerou nasi emigraci ve Velké Britdnii velké viZnos-
ti. Sbornik o rozsahu zhruba stopadesiti stran, navazujici nepfimo na antologie
Usty domova, Skryté prameny, Zem spieva a ptimo pak na antologii Die Vertriebenen

772



z roku 1941, uspotidali Cechonémci Paul Reimann a Rudolf Popper za redaké
ni spolupridce Anny Marie Joklové a vydali pak roku 1944 v nakladatelstvi sudet-
skych Némch Verlag der Einheit v Londyné.

Sbornik byl opatfen nézvem Stimmen aus Bohmen (Hlasy z Cech), ale spiSe mél
byt oznaen biblickym piimérem ,hlasy volajictho na pousti“: v oblasti edi¢nich
kulturnich aktivit &. emigrantd némecké nirodnosti 5lo totiz o posledni ,vykfik®,
jimZ skupina osamocenych tvirci, stisnénych neblahym tuSenim budouciho fatdl-
niho vyvoje Cesko-némecké otazky, pokousela se &s. exilovou vefejnost upozor-
nit na svou existenci. ,Hlasy z Cech” byly hlasy téch &eskjch Némci, ktefi dosud
prozivali svou ndrodni identitu v rimci ¢s. stitu zarucujictho demokratické souZi-
ti ¢eského niroda a ¢esko-némecké ndrodni komunity a kteff byli v pfitomné
chvili nuceni se konfrontovat se skutecnosti, ze v brzké budoucnosti patrné ztra-
ti svou vlast podruhé, a mozna definitivné. Ta tizkost plynouci z oéekdvani tako-
vého i pro londynskou ¢esko-némeckou emigraci nepfiznivého vyvoje pronikala
téz z celého tohoto sborniku.

V antologii Stimmen aus Béhmen se zminéna skupina ¢esko-némeckych exilo-
vych spisovatela pokusila naposled v této sféfe exilovych kulturnich aktivit mani-
festovat svou pfislusnost k Ceskoslovensku, znovu nahlas vyslovit presvédcent, ze
Ceské zemé jsou a navidy zhstanou jejich rodnou vlasti, d&jiny téchto zemi jejich
dé¢jinami a kultura téchto zemi jejich kulturou.

V takto koncipovaném ideovém riamci vystoupili s bdsnémi, prézami, drama-
tickymi scénami, historickymi studiemi a s ivahami, ale i s ukdzkami pfekladatel-
ské tvorby, s pracemi, jez byly s to vyjadrit jejich pocity soundleZitosti s ceskym
niarodem, nejen sudetonémecti a s nimi spolupracujici némecti a rakousti exilovi
spisovatelé Zijicf v exilu ve Velké Britdnii, ale i néktefi z téch, ktefi Zili tehdy v USA,
v Mexiku, v Palestiné a jinde ve svété.

Vyznamnou slozku antologie pfedstavovaly pfedeviim ukazky basnické tvor-
by demonstrujici tuto soundleZitost. V Uivodu svazku pofadatelé cestné misto vy-
hradili jednak basni anonymniho Cecha Rebellen-Gebet (Modlitba rebels), jednak dvé-
ma origindlnim basnim praiského némeckého basnika a dramatika Paula Leppina
Gebet fir die Heimat (Modlitba za domov) a Prager Romanze (Praiskd romance).
V piipadé prvnich dvou zminénjch basni Slo skutecné formdlné o literdrni Gtvar
~modlitby“. Obsahové pak v pfipadé bdsné Rebellen-Gebet o modlitbu ceského vlas-
tence, prondSenou u hrobky ceskych krdld ve svatovitském chramu a zidajici Boha
o pomoc v boji proti nepfitelim vlasti a pfi obnové priv a svobod jejiho lidu.
Text biasné uvddéné v prekladu Friedricha Torberga, byvalého redaktora Prager
Tagblatt, ktery po téku do ciziny slouZil v &s. armadé ve Francii, se opiral o cesky
origindl uvefejnény jiz roku 1942 ve sbirce Hlasy domova, vydané ilegdlné Cesky-
mi vlastenci v Mnichové. Obé basné Leppinovy, ktery podle doprovodné pozndm-
ky ddajné zemfel v nacistickém koncentra¢nim tibofe (ve skutecnosti - prona-
sledovin policii - zemfel v bidnych pomérech v dubnu 1944 v Praze), vyjadiovaly
autortiv hluboce niterny vztah k Cechdm a k Praze. Vlasteneckym rizem se vy-
znacovaly i bisné Hanne Fischerové (Fischer) s nazvem Meine Sprache a Otto Eis-
nera Muttersprache, stejné jako bdsen dalStho v Londyné azyl naleznuvsiho ¢esko-
némeckého bdsnika, ktery viak zemfel jiz v roce 1940, Otto Picka, Ubersetzer. TH
své bdsné zietelné politického obsahu, Kronstadt, Figaro a 15. Mdrz zde uverejnil
Louis Firnberg, pseudonymni Nuntius, plivodem z Karlovych Var, Zijici tehdy
po dobrodruzném ttéku z vlasti v exilu v Jeruzalémé. Obdobné aktudlni obsah
i zde uvefejnéné bisné Fritze Brugela, pobyvajicitho naproti tomu v londynském
exilu, Sterben von der Kriege (Vdletni mrtvi): autor v nich vzpominal Karla Capka,
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Jifiho Mahena, Ernsta Tollera a Josepha Rotha, ktefi viichni zfetelné projevili svij
odpor k fadismu, za coz pak zaplatili i svymi Zivoty.

Vlasteneckého akcentu nepostradaly ani zde uvefejnéné basné cesko-némec-
kého basnika Zidovského ptivodu, frydeckého roddka Ervina Goje, vystupujictho
pod jménem Ondra Lysohorsky, kterj - napodobuje basnické postoje Petra Bez-
ruce projektujici se v Bezru¢ovych proslulych Slezskych pisnich - psal své socidlné
ostfe kriticky zahrocené ver3e v podbeskydské ,lastiné“, tj. hornoostravskym na-
fe¢im doplnénym nékterymi jazykovymi prostfedky mluvy Opavan i Polaka. Ly-
sohorsky zil tehdy v exilu v Moskvé, kde se snaZzil ziskat sovétskou vladu pro pod-
poru myslenky vyhlaSeni autonomie ,La$ska“ jako ziruky sebeurceni pro ,nédrod
Lacht“, utiskovany pry Cechy, Némci, Poléky a vykofistovateli vieho druhu, a jeho
pocindni, politicky velmi naivni, vlastné rulilo snahy Bene3ova vedeni zahrani¢ni
odbojové akce usilujici o obnoveni CSR v predvileéné podobé. Jeho verie viak
souznély politicky s tendencemi, které se prosazovaly v politickych programech
napf. Jakschovy skupiny sudetonémeckych socidlnich demokrati. Do néméiny je
prevedl - z rozsdhlé Lysohorského tvorby byly zde pretiStény basné An der Vater,
Vision der Mutter, Hymnus aus Leben, Meine Harfe, Mittag a Mein Herz - jejich au-
tor - byt ve spoluprici s basnikem Rudolfem Fuchsem, vynikajicim znalcem dila
Bezrudova, bdsnika-,barda slezského lidu®, ktery byl Lysohorskému pro jeho so-
cidlni poezii mnohostrannym vzorem, napf. pravé i vzorem pro prdci s jazykem
- sam.

K problematice pojeti Ceskoslovenska jako mnohondrodniho stitu, zajistuji-
ctho priva meninam, vdzala se nepfimo oviem i zde uvefejnénd basen Evy
Aschnerové, zijici tehdy v Londyné, Ruthenische Hirten (Rusinské selanky), oslavu-
jici pfirodu a lid Podkarpatské Rusi.

Ukazky pavodni basnické tvorby ¢esko-némeckych exilovych basnika byly ve
sbirce viak doprovozeny i ukdzkami novych némeckyjch pfeklada ver$u ¢eskych
basnikd, tak napf. Jana Nerudy, Vitézslava Nezvala a Otokara Fischera: Nerudo-
va basenn Im Lande des Kelchs zde byla uvedena v pifekladu Rudolfa Fuchse, Ne-
zvalova Prag und die Mittagsonne v prekladu Sifry H.S. a ukdzky z jeho Historické-
ho obrazu, Aus Historisches Bild z roku 1940 v prekladu Otto Eisnera, od téhoz
prekladatele pochdzely téz pieklady ukidzek z tvorby Fischerovy.

Neméné pozoruhodny byl i zde uvefejnény vybér ukdzek prozaickych praci
Cesko-némeckych exilovych spisovateli. Tento vybér zahrnoval napf. jednu kapi-
tolu novely Franze Werfela, puisobiciho tehdy v Hollywoodu, Die VierzigTage der
Musa Dagh (Ctyficet dnii Musy Daga), soustiedéné kolem tématu mojziSovského
putovéni Zid?, déle pod ndzvem Verfemt uvedené ukézky historického, ve stylu
dokumentdrni reportize pojatého romdnu londynského Bruno Adlera Kampf um
Polna (Boj o Polnou), popisujiciho rasistickou aféru zndmou pod ndzvem ,hilsne-
ridda“, ve které na obranu nespravedlivé obvinéného Zidovského mladika statec-
né vystoupil T. G. Masaryk, a konec¢né prézy némecky pisictho Moravana Zidov-
ského plivodu, pobyvajiciho tehdy rovnéz v Londyné, Ludwiga Windera, Re Bomba,
coz byla 1. kapitola z autorova historického romanu Der Thornvolger (Ndslednik
tritnu) z roku 1938, romdnu, jehoZ piibéh byl jakousi alegorii varujici pfed fadis-
mem a nacismem (proto také v Némecku a Rakousku bylo rozifovini tohoto dila
zakdzdno). Déle byly to prézy a jiné price napf. Franze Carla Weiskopfa, usadivsi-
ho se tehdy v New Yorku, Kleine Chronik (Mald kronika), v Mexiku pusobiciho ,zu-
fivého reportéra® Egona Erwina Kische, Lenore, v Londyné tehdy pobyvajictho Ern-
sta Sommera, pasaz z jeho vypravéni Revolte der Heiligen (Revolta svatych), a A. M.
Joklové povidka Die Deutung (Vysvétlen).
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Z praci ostatnich autori-prozatéri upoutivad pozornost zejména povidka Len-
ky Reinerové, naleznuvsi azyl v Mexiku, Kotige Schuhe (Zabldcené stfevice), kterd mo-
tivicky €erpala z udalosti vedoucich k perzekuci Lidic.

Jedinou ukazkou reprezentujici zde dramatickou tvorbu cesko-némeckych
autoru byl text 3. obrazu historické hry Hanne Fischerové Der Golem, Cerpajici svijj
piibéh z povésti a legend staré Prahy o Golemovi a uvddéjici do svého déje
i historické postavy cisafe Rudolfa II., dvorniho astrologa Rixa a rabina Léwa.

Vysledky usili projevovaného cesko-némeckymi umélci i teoretiky v oblasti
teoretické reflexe problematiky duchovniho Zivota a kulturni a umélecké tvorby
CSR byly ve sborniku reprezentovany tGvahou Karla Kneschkeho Zur Geistesverfas-
sung der Deutschen in der Tschechoslowakei (Duchouvni stav Némci v Ceskoslovensku),
historickou studii Johannese Urzidila z New Yorku Sealsfield, Amerikaner aus Méhren
(Sealsfield, American z Moravy), literarnéhistorickou studif Rudolfa Poppera Der his-
torische Roman und seine Lesser (Historicky romdn a jeho ctendsi), uménovédnou stu-
dif malite Oskara Kokoschky Béhmisches Barock (Cesky barok) aj.

Viechny tyto prispévky byly ve sborniku zarimovidny projevem zemfelého
basnika Rudolfa Fuchse, projevem, ktery v soudobé situaci nabyval obzvlasté sil-
né aktudlnosti, Die Republik wird auferstehen (Republika vstane z mrtvych) a vyzna-
nim lisky k Praze basnika Ewalda Oserse z Londyna, Prag.

K hlasiim projevujicim takto tzkost i tehdy jiZ silné problematizovanou viru
v toleranci Cechil pfi fefeni nirodnostnich otizek a ve spoleény budouci osud
Cechii a Némcti ve svobodném Ceskoslovensku, jaké zaznivaly z této pozoruhod-

ey

né antologie, zustdvaly viak ve chvili bliZictho se konce valky ¢eské usi jiz hluché.

Sti aus Boh Eine Sammlung. [Hrsg. Paul Reimann u. Rudolf Popper. Redaktion Anna Maria Jokl.]
London (Verlag der Einheit) 1944. - Udaje o nékterych z vj$e zminényjch spisovateli jsme &erpali z hesel
in: Slovnik spisovatelii némeckého jazyka a spisovateli luZickosrbskych. [Uspof. Viclav Bok, Véra Machécko-
vi-Riegerovi a Jifi Vesely.] Praha (Odeon) 1987. Passim.

»Divadelni“ ¢islo Review 43

Naproti tomu tvurdi usili v Britdnii Zijicich &s. exulantti v oblasti teoretické re-
flexe umélecké, zejména pak dramatické tvorby, nepfineslo v tomto obdobi vyznam-
né&jii vysledky.

Za nejzdvainéjsi tehdejsi projev jejich tviiréich aktivit napf. v oblasti teatrolo-
gické tvorby je mozno oznacit pouze vydani 4. ¢isla 1. roéniku &s. kulturniho Ctvrt-
letniku, uréeného predevsim anglickym ctenafiim, Review 43, které bylo specidl-
né vénovano problematice divadeln{ kultury, pfedeviim pak ceské. Pod vedenim
byvalych redaktori mezitim zaniklého Kulturniho zipisniku Waltera Bergera a Pavla
Tigrida je uspofddala a v 1été 1944 vydala skupina eskych a anglickych divadel-
nich teoretiki i praktikii, z nichZ néktefi i¢inkovali jiz na podzim 1942 i pfi vydai-
ni zvlastniho ,divadelniho” ¢isla pfedchidkyné této revue, zminéného mésiéniku.
Slo v podstaté o sbornik stati, ktery mél anglickému a jinondrodnimu ¢tendfi po-
skytnout poviechny obraz historického vyvoje i sou¢asného stavu &s. divadelnictvi.

Co do kvality odborného pojedndni zde pfedstavované problematiky oviem
tento sbornik ponékud zaostdval za zminénym specidlnim ¢islem Kulturniho zapis-
niku z roku 1942. Oba jeho vydavatelé se ve zde uvefejiiovanych ¢ldncich snaZili
s minulost{ a soucasnosti ¢s. divadelni tvorby sezndmit pfedeviim fadového ¢tena-
fe ciziho piivodu. Proto se také pfi koncipovani jeho obsahu usnesli vystoupit na
jeho strankdch s clanky piehledového a informativniho charakteru, které se spise
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nez piisné védecky fundovanym zpiisobem snazily obraz déni v takto vymezené ob-
lasti svého i jejich zdjmu podat cizimu, véci neznalému ¢tendfi formou populdrni-
ho vykladu. Coz si jiny 1i¢el publikace - jeji nasmérovani k jinému typu jejtho per-
cipienta - ostatné do znaéné miry sim o sobé vynucoval.

Pofadatelé sborniku zde v anglickém prekladu zvefejnili napf. jednu z jiz dFi-
ve v CSR publikovanych studif Miroslava Rutteho o vjvoji éeského divadla, zamé-
fenou zejména k popsdni vyvojového déni v €eském divadelnictvi mezivile¢ného
obdobi, a vedle ni i dva ¢ldnky ptivodni, panoramaticky obhliZejici v podstaté tu-
téz problematiku, aniz by se i ony byly pokousely o hlubsi jeji analyzu. Nejzivaz-
néj$im pivodnim zde uvefejnénym pfispévkem byla stat Oty Ornesta o modernim
ceském divadle z doby mezi dvéma svétovymi vdlkami, v niZ byla hlavni pozornost
vénovina vyvoji Ceské divadelni avantgardy, nicméné i ona byla prevdiné koncipo-
vana jako sdéleni informativniho rizu. Kromé toho byly do publikace zafazeny i dvé
prace pochdazejici z tviréi dilny jinych autori-teoretiki: rozhlasova prednaska
Anglic¢ana V. S. Pritchetta a ¢ldnek némeckého exilového teoretika a kritika Mon-
tyho Jacobse o soucasné ruské a némecké dramatické produkei.

Ackoliv 3lo nesporné o podniknuti velmi ambiciézni, a moZnd pravé proto,
na rozdil od velmi pfiznivého pfijeti nékdejsiho ,divadelniho* ¢isla Kulturniho zd-
pisniku viak tento novy podin ¢s. emigranti uskute¢nény na poli teoretické re-
flexe ¢s. kulturni a umélecké tvorby nebyl pfijat v odbornych kruzich jednoznaé-
né pozitivné.

Review 43, Vol. 1, No 4 (Summer 1944), London (Allen and Unwin) 1944. - kbk [K. Brusik): O deském
divadle, Cechoslovik, r. 6, 1944, & 35 (8. 9. 1944),s. 9. - »Dopis redakei. “ [Dopis Oty Omnesta redakci listu
s vyjadienim jmenovaného k referdtu znacky kbk o zvldstnim &isle Review 43, vénovaném divadelni pro-

blematice, odpovéd' Karla Bru$dka na tento dopis a dovétek redakce.] Cechoslovék, r. 6, 1944, & 37 (22.
9. 1944),s. 7.

Posledni c¢asopiseckd polemika vztahujici se ke kulturnim aktivitim
¢s. emigrace ve Velké Britanii

Na pocatku podzimu 1944 se - pokud je ndim znimo - naposled projevila
vnitini ideovd a ideologickd rozpolcenost &s. exilové obce shromdzdéné ve Velké
Britanii, rozpolcenost v minulosti vedouci k velkym polemickym zipasim
o programové usmérnéni kulturni a umélecké tvorby v exilu. Projevila se tehdy
novym polemickym stfetnutim dvou z &elnych exilovych kulturnich pracovniki,
tentokrat pochdzejicich oviem z jejich mladsi generacni vrstvy, stfetnutim o zdsadni
kritéria hodnoceni jednotlivjch tvlréich ¢ing, které prispély k vyvoji ¢s. kultury
a uméni, o kritéria kritického pohledu na problematiku kultury a uméni viibec:
hned na tomto misté je oviem tfeba Fici, Ze spiSe nez o rozsahly polemicky sou-
boj, jakym byla takova polemicka stfetnuti v letech 1941 a 1942, 3lo v tomto pfi-
padé o pouhou polemickou ,pfestfelku”, kterd se ve svém celku jevila trochu jako
groteskni dohra drivéjSich polemik.

Podnétem k jejimu rozpoutdni se stalo jiz zminéné vydani zvlistniho d&isla
v anglictiné editované Bergerovy a Tigridovy kulturni revue Review 43, ¢isla vé-
novaného divadlu. Jak jsme jiz uvedli, tento edi¢ni poéin se co do své odborné
vyspélosti jevil mnohem méné zdafilym, nez nékdejsi ¢islo v Cedtiné vydaného Kul-
turniho zdpisniku z podzimu roku 1942, soustfedujici pozornost k téze proble-
matice a editované a redigované tymiz dvéma literdty; to bylo oviem - jak uz bylo
naznafeno - ureno Ceskému ctendfi, procez si editofi a redaktofi, stejné jako
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autofi jednotlivych ¢lankt mohli dovolit pfi rozkrjvini této problematiky - s ohle-
dem na to, Ze tento ¢tendf byl s ni alespon elementdrnim zpisobem seznidmen -
jit do mnohem vétsi hloubky.

Tentokrat nicméné jisté nedostatky zvlaStniho ¢isla Review 43 vyvolaly u od-
bornych znalcth oné problematiky dosti rozporuplnou kritickou odezvu. Ta ve vét-
§iné pripada nijak nepfesdhla rimec bézného kritického referovini o nové vyda-
nych dilech, usilujicitho o vyviaZzené posuzovani jejich pfednosti a slabin. V jednom
pripadé viak prekrocila tento rimec velmi ostentativné: v pfipadé recenze zmi-
néného edi¢niho podniknuti, kterou v 35. ¢isle 6. roéniku Cechoslovéka, v Cisle
z 8. zaf{ 1944, uverejnil Bergerav a Tigridv spolupracovnik, svého ¢asu vyznam-
né spoluicinkujici pfi vyddni pfipomenutého specidlniho ,divadelniho ¢isla“ Kul-
turniho zipisniku, Karel Bru3dk. Ve svém ¢ldnku O ceském divadle BruSik ostie
kriticky odsoudil praci svich nékdejSich druhti pro idajnou ledabylost
a povrchnost, jaké pii jejim vykondni projevili. Rozebiraje nedostatky sborniku
krok za krokem, nenalezl na ném naprosto nic pozitivnitho a své recenzi dal vy-
znit zcela negativisticky.

Bruddk v asopise Cechoslovak vytkl uspofadateliim a autorim nového diva-
delniho sborniku zejména to, Ze - kladouce si za 1ikol Anglicaniim a Siroké mezi-
nirodni vefejnosti pfiblizit historickou i aktudlni vyvojovou problematiku ¢s. diva-
delnictvi - se uspokojili s uvefejnénim piekladu zastaralého a co do hodnoticich
kritérii pry ,pomyleného® élanku teatrologa a referenta Narodnich listi Miroslava
Rutteho a ze vedle tohoto ¢ldnku - podle jeho soudu podfadné uirovné - uverej-
nili pouze dvé staté puvodni, z nichZ zidnd nepoddvala dle ného anglickému ¢te-
ndfi pravdivy obraz o ¢eské divadelni kultufe. Za zdsadni chybu povaZzoval dile to,
ze se ani Rutte, ani dalsi autofi ve svych prehledovych €ldncich a statich viibec ne-
zabyvali socidlni a hospoddiskou strukturou éeského divadelnictvi a Zze i v mnoha
jinych ohledech jejich obraz ¢eského divadla byl znaéné mezerovity. Zcela ignorant-
sky podle jeho ndzoru opomenuli zafadit vyklad o tak dilezité soudasti ceské diva-
delni kultury, jakou pfedstavuje ¢eské hudebni divadlo, tfebaZe vyvoj v této oblas-
ti divadelni prace vydal a i v pfitomnosti vyddval v podobé opernich dél
Smetanovych, Dvofdkovych, Janackovych a Martini hodnoty svétového vyznamu.
Stranou jejich zdjmu nadto zustala i oblast ¢s. ochotnického divadla, organizace di-
vadelnich ochotniki, jejich soutéze atp. Nepokusili se viak ani o hlub3i rozkryti
vlastni umeélecké problematiky ceského profesiondlntho ¢inoherniho divadla, Bru-
$4k v jejich ¢lancich postradal napf. kvantitativni i kvalitativni analyzu repertodru,
zveiejnénf zajimavych statistik o poctu uvddénych puvodnich dramat a dramat za-
hrani¢ni provenience, tidaje o kasovnim dspéchu nékterych populirnich her atp.

Hlavni Bruddkovy ndmitky se pfitom soustfedovaly hlavné k vykladu o eském
avantgardnim divadle, k vykladu obsaZenému ve zde zvefejnéné stati Oty Ornes-
ta. Podle Bru$dkova soudu Ormest v této stati pii hodnocen{ pfinosu ¢eské avant-
gardy obecnému divadelnimu vyvoji projevil nazory nijak se nelifici od nizort
piedstavitele konzervativnitho divadelniho myslenf, jakym byl napf. Rutte, a své
téma pojednal - jak tvrdil - s ,koZenosti penzionovaného sélisty oficidlni scény*.
Piecenil pry bezdivodné tvorbu Jiftho Frejky. Naproti tomu nedocenil nejlepsi-
ho &eského choreografa pritomné doby, choreografa avantgardniho zaméren{
a skvélého operniho a baletniho rezZiséra, Machova. Rovnéz nespravné pry ohod-
notil Nezvala jako dramatika. Autorova nekompetentnost se pak tidajné nejvice
projevila pfi referovani o E. F. Burianovi a o jeho divadle D. Osobity vyznam
tohoto divadla nedokdzal Ornest dle Brusdka vystihnout, jeho organizaci jakozto
druistevniho divadla presel s ml¢enim, charakteristiku tvarcich postupti scény zne-
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hodnotil napf. tvrzenim, Ze v Burianovych inscenacich herec postavu emotivné
neproziva. Vyznamnou Burianovu inscenaci Vojny, ackoliv tato inscenace ve vy-
voji ¢eského moderntho divadla predstavuje historicky meznik, odbyl ve svém &dnku
pouhymi étyfmi fadky. Nemluvé ani o tom, Ze - jak doklddd - Ornestilv vyklad se
pfimo hemzil fadou vécnych omylh a nepfesnych interpretaci, z nichz napf. tvrze-
ni, Ze Frejka je pfimym Zikem Hilarovym, je chybou nejméné frapantni.

Brusdkovy kritické soudy byly tak silné vyostfeny, ze pusobily aZ jako vyraz
urcité, viaci autoriim sborniku jim pocitované osobni averze. CoZ - spolu s fak-
tem, Ze nékteré z BruSdkem uvadénych vyhrad se jevily jako ne zcela opodstat-
néné nebo alespon jako nepodstatné (tak napf. vyhrada tykajici se Ornestova
hodnoceni Frejky nebo pozadavek kvantitativni a kvalitativni analyzy repertodru)
- volalo po vefejné odpovédi a té se Brusdkovu kritickému vystoupeni také sku-
tecné dostalo.

Za kritikou potrefené editory, redaktory a autory se citil nucen proti takové-
mu nepfiznivému hodnoceni ozvat se BruSdkem nejtvrdéji napadnuty Ota Ornest.
Utinil tak koncem zaH 1944 dopisem zaslanym do diskuzni tribuny Cechoslové-
ka a uvefejnéném zde, v tohoroénim 37. &isle tohoto listu, v &isle z 22. zafi 1944.
V tomto dopise vyslovil Ornest ostry protest proti zpisobu, jakym Brusik kritic-
ky zminéné cislo Review 43 posoudil a pokusil se BruSdkovym tvrzenim opono-
vat a vyvratit je. Zdroven se je snaZil dezavuovat jako celek poukazem na to, Ze
Brusakav pohled na vyvojovou problematiku éeského divadelnictvi je zcela jedno-
stranny a zjednodusujici, coZ bylo podle Ornesta dino skutecnosti, Ze Brudak jako
piisludnik jednoho z mnoha smérové vyhranénych prouda mezivile¢né a soudobé
ceské divadelni tvorby nemél a ani nemohl mit sdostatek pochopeni pro to, co
vyvojové nového prindsely jiné takové proudy, jakoZ i poukazem na jeho $patné
skryvanou osobni zaujatost projevujici se v jeho poméru k nékterym autorim kri-
tizovanych ¢lanku.

Redakce Ornestiv dopis ve zminéném ¢&isle Cechoslovika uvetejnila, ale ni-
koliv samostatné, nybrz s pfipojenym novym vyjidfenim BruSikovym. V ném se
Brusdk v podobé znaéné jizlivého polemického komentafe Ornestovy obrany
pokusil udolat stéZovatele dal$imi padnymi argumenty, ale - podotknéme spra-
vedlivé - i ,arguménty“ ponékud pochybného rizu, jakoZz i novymi vyhradami,
sméfujicimi tentokrat proti Ornestové odborné zpusobilosti uplatiiovat se v obo-
ru divadelni historiografie viibec.

Tento novy vypad Brusdkav viak uz zistal bez Ornestovy vefejné odpovédi.
V kontextu dobového déni - po provedeni spojenecké invaze do kontinentaln{
Evropy a rychlém postupu vojenskych operaci na zipadni fronté, a dile po sérii
tiderd Rudé armidy proti némeckym vojskiim na Vychodé, v prudce se ménici
politické a kulturnépolitické situaci, kdy Ceskd exilova obec, vycitujic rychle se
bliZici konec vilky, se duSevné i fyzicky piipravovala na ndvrat domi - se tato
polemika jevila jiZ jako ponékud nendlezitd: jako typicky intelektudlsky spor ve
»Sklenici vody“. A tak i kdyZ by asi oba jeji Gcastnici, eventudlné jejich piivrzenci,
byli i pfi této prilezitosti ridi dle diskutovali, redakce Cechoslovéka jim k tomu
jiz neposkytla na strankdch svého casopisu prostor, a zistalo tudiZ jen pii této
krdtké vyméné ndzord zastincti dvou ideologicky i lidsky se stale vice rozriizfuji-
cich stran uvnitf &. emigrace.
kbk [K. Bru$ak]: O ceském divadle, Cechoslovik, r. 6, 1944, &. 35 (8.9.1944), 5. 9. -, Dopis redakci. “ [Dopis
Oty Ornesta redakci listu s vyjidienim jmenovaného k referdtu zna¢ky kbk o zvldStnim ¢isle Review 43,

vénovaném divadelni problematice, odpovéd’ Karla Bru§ika na tento dopis a dovétek redakce.] Cecho-
slovdk, r. 6, 1944, & 37 (22. 9. 1944),s. 7.
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Ukonéeni kulturnich aktivit és. emigrace v Londyné v dobé druhé svétové
valky

Témito nékolika podniknutimi se Sestiletd’ etapa intenzivni kulturni a umélecké
prace &s. exulantd za vdlky ve Velké Britdnii definitivné uzaviela. Nastdvala nova
etapa této price, price ve vlasti, v situaci povdlecné rekonstrukce ¢s. statu. K ni
se tehdy obracel hlavni kulturni zdjem pfevidiné ¢asti nasich emigranta.

Posledni vyznamny ,pédiovy* kulturni podnik ¢&s. emigrace v Londyné, repri-
za scén z Dvofdkovy Rusalky, kterd se konala 27. biezna 1945, se shodou okol-
nosti uskutecnila v den, kdy na Anglii dopadla posledni némecka raketova stfe-
la. Tehdy konec vilky byl jiz otidzkou toliko krdtkého ¢asu: pfipomefime si, Ze v té
dobé jiz pravidelné kazdodenné - jako prvni divadlo v osvobozené vlasti — své hry
hrialo obnovené Slovenské nirodni divadlo v KoSicich, v do¢asném sidle &s. vla-
dy. Presné o dva mésice pozdéji — 27. kvétna 1945 - zahajovalo slavnostnim pied-
stavenim Smetanovy Libuse svou pravidelnou povaleénou ¢innost Narodni diva-
dlo v osvobozené Praze. PTi tomto predstaveni usedli v 16Zich spolu s dal3imi
predstaviteli ted jiz svobodnych ndrodt &eského a slovenského, jakoz i s jejich spo-
luosvoboditeli, pfedstaviteli sovétské armddy, z exilu se navrativii ¢s. prezident,
tlenové ¢&s. Prozatimni vlady a Stitni rady.

Pfed svym ndvratem domu - ten se, jak feceno, uskute¢nil v pfedstihu, a to
»oklikou* ptres Moskvu, v zdvésu za ttocicimi sovétskymi a ¢s. vojenskymi jednot-
kami na ukrajinské fronté, tedy symbolicky z Vychodu zdpadnim smérem, vstu-
pem na osvobozené vjchodoslovenské tizemi Ceskoslovenské republiky - uzaviel
prezident Bene$ valecné kulturnf a umélecké usili &s. exulanti ve Velké Britanii,
v podstaté vsak jejich vefejnou cinnost v britském exilu viibec, jednak zasadnim
politickym projevem na schiizi Stitni rady ceskoslovenské v Londyné 23. tinora
1945 a pfednesenim jeho hlavnich tezi v projevu pro eské a slovenské obcany,
z nichZ vétdina Zila v dosud okupované zemi, pfed mikrofonem ¢&s. vysildni brit-
ského rozhlasu BBC, jimzZ se zdroveii louéil s pravidelnymi posluchaéi tohoto vy-
silini: v obou téchto projevech ve struénosti nastinil hlavni zisady nové stitni
politiky, jiz on a jeho vldda hodlali rozvijet pfi obnovovdni hitlerovci zniceného
¢s. stdtu bezprostiedné po navratu do vlasti.

Pro pfiznaénou piipadnost obsahové naplné téchto Benesovych projevi, na-
znacujicich ve stru¢nosti smér budouciho vyvoje spole¢ensko-politickych pomé-
rit v obnovené CSR a jejich zahrani¢népolitickych vztahti, rozhodli jsme se ocito-
vat tu v plném znéni alespon klicové partie ze zminéného projevu urceného lidem
ve vlasti - myslenky v nich exponované sehrdly totiz kli¢ovou roli i pfi rozhodo-
vani nasich exulant®, zda se po ukonceni vilky a po vitézstvi demokratickych sil
nad faSismem a nacismem navrati domi, nebo zda alespoii pro dobu povileénych
zmatki, neZ se vyjasni celkovd spolecenskopolitickd situace domdci i ve svétovd,
setrvaji naddle v ciziné, zejména pak v Britdnii, v niZ se za valky dokazali postup-
né aklimatizovat:

»Obéané Ceskoslovendti! Kondi se stradnd vilka, v niz byl u¢inén pokus roz-
vratit a rozbit nas stiat, oddélit Cechy od Slovikl a znidit nd$ ndrodni Zivot. Ten-
to nifemny atentdt se nezdafil. Vyjdeme z této vdlky zase vitézni, sjednoceni
a svobodni. Musime se vdak ucit z chyb a z nedostatkd minulosti, stejné jako ze
svych novych tspéchii a vitézstvi. N&8 novy dm musi byt politicky a socidlné pie-
budovdn, s novou ndplni, s novymi lidmi a mnohdy i s novymi institucemi. Mg&j-
te viru v tento novy Zivot a méjte viichni odvahu se k nému muzné, bez strachu
a poctivé probojovat! Prvni cesta k tomu je, abyste v téchto chvilich pievratu
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a velikych zmén nepadli v nepofadek a chaos, nezacali se svéfit mezi sebou osobné
a stranicky a nedostali se tak tam, kam se uz dnes dostali néktefi jini ndrodové.
[...] Budeme stitem demokratickym, tj. se viemi ob¢asnymi svobodami a zirukami,
ale lidové demokratickym s novou, osvéZenou demokracii. Bude to nd§ fad vlast-
ni, ktery si my sami vybudujeme, podle naich potfeb a podle vile naseho lidu.
Nebojte se némeckych stradakli o panstvi a hriizich komunismu a bol3evismu: je
vymyslem této propagandy, kdyZz se vim tvrdi, Ze ndm bude nékdo uspofddini
nasich vnitinich véci diktovat nebo Ze ji, naSe vldda a nasi spolupracovnici v za-
hraniéi se nékomu a k néfemu v tom smyslu zavazali. [...] Nova vlida bude si musit
piirozené pfipravit podle novych potfeb stitu a podle udalosti vale¢nych sviij prvni
politicky program. Bude tfeba zejména hned od pocitku respektovat nové poméry
na Slovensku a v plné dohodé¢ se Slovdky - a oviem i v duchu toho, co jsme
v Londyné diskutovali s delegaci Slovenské ndrodni rady - uvddét postupné do
decentralizované nové spravy republiky Slovensko a jeho sprivu. [...] Bude tfeba
piipravovat koneéné vyfeieni otdzky nasich Némca a Madari - nebot novd re-
publika bude eskoslovenskym stitem nirodnim - a provést ocisténi republiky od
fasismu, nacismu a kolaborantstvi tak, jako se to dé&je ve viech osvobozenych sti-
tech. [...] Budeme samoziejmé také stitem samostatnym, neodvislym, svym, Ces-
koslovenskym. [...] Mame oviem svou alian¢ni smlouvu se Sovétskym svazem,
vysoce si ji cenime a budeme ji vidy duchem i literou plnit, stejné€ jako Sovétsky
svaz sam. Sovétsky svaz si jen preje, abychom byli jeho pfitelem a spojencem
vérnym, ale neodvislym, silnym, pevnym a prosperujicim. A totéZ pifejeme si my
sami. I to jsem vam chtél znovu a jasné fici v téchto svych poslednich slovech
z Londyna.“

Projev prezidenta E. Bene$e ke Stitni radé &eskoslovenské z 23. vinora 1945 a jeho projev k ob¢anim
doma v &. vysilini Evropské sekce BBC z 16. a 17. vinora 1945 viz in: Bene3, Dr. Edvard: Sest let exilu a

druhé svétové vdlhy. Redi, projevy a dokumenty z v. 1938-45. Praha (Nakladatelstvi Druzstevni price a Nakla-
datelstvi Orbis) 1946. S. 247, 249-250, 399-422.

Den vitézstvi

Dne 7. kvétna 1945 ve 2 hodiny 41 minut v noci podepsali zdstupci némec-
kych ozbrojenych sil v hlavnim stanu zdpadnich Spojencii v Reme$i bezpodmineé-
nou kapitulaci a druhého dne, 8. kvétna, byla tato kapitulace ratifikovdna v sidle
sovétského veleni v Karlshorstu u Berlina. Toho 8. kvétna ve viech metropolich
zdpadnich stdta Spojenecké koalice vysli lidé do ulic, aby spole¢né oslavili vitéz-
stvi nad nacistickfm Némeckem. Onoho dne se i Londyn proménil v jedinou
obrovskou music-hallovou sifi. Pod definitivné jiz bezpe¢nym nebem nad svymi
hlavami davali Londyfané tancem, zpévem i kiikem prachod své radosti ze 3tast-
ného ukondeni vilky a pfimo tfestili nadSenim.

Aby zachytila prabéh této lidové veselice a seznamila s nim posluchaée na
celém svété, pronajala si BBC na Piccadilly v jednom obrovském domé nékolik
mistnosti s okny obridcenymi k onomu namésti, a v nich se usadili u mikrofona
reportéfi riznojazyénych vysildni této oficidlni britské stanice, ktefi méli za kol
pokusit se slovné vyli¢it to, co se pfed jejich ofima venku dole délo. Spolu
s desitkami reportéri z fad Angli¢and, Francouzi, RakuSan, Poldk( a dalSich
osvobozenych nirodit mél zde k mikrofoniim zasednout také hlasatel a redaktor
vysilini BBC pro Ceskoslovensko, Ota Ornest. Také ten byl zprvu povéfen tiko-
lem popsat ve své reportazi to, ceho byli svédky - z pokoje s velkym oknem ori-
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entovanym na nameésti bylo nalevo jasné vidét az na Buckinghamsky palic, na
jehoz balkon co chvili vstupovala britska kralovskd rodina spolu s ministerskym
predsedou vlidy Jeho Veli¢enstva Winstonem Churchillem, a celé to obrovské
nebo zpivalo unisono jako statisicovy sbor ndrodni a vlastenecké pisné. Ale tés-
né predtim, nez pfisla chvile jeho vysilani, byl Ornest nihle telefonicky odvoladn
zpét do studia BBC v Bush Housu na Aldwych, kde méli sluzbu Ornestovi dru-
hové Pavel Tigrid a RiZzena Hdjkovd, se sdélenim, Ze reportiZ z Piccadilly se vy-
silat nebude, nebot pro Cechosloviky vélka v tu chvili je§té neskoncila. V Praze
se némeckd vojska odmitla vzdat a pokracovala dal v boji. Na ulicich se stfilelo
a povstalé mésto na mnoha mistech hofelo. Odpoledne dosla do Londyna zpra-
va, Ze Staroméstskd radnice je v plamenech. Hrozilo, Ze na posledni chvili bude
»zlatd Praha* zcela zni¢ena. Proto pfedstavitelé &s. exilové vlddy rozhodli na vysi-
lani reportaze o oslavich ,Dne vitézstvi nad Némeckem* do vlasti rezignovat, ta
»sldva” na Piccadilly by byla mohla doma pusobit jako pést na oko.

Praha volala éterem ke Spojencim o pomoc. V londynském dstfedi ¢s. od-
bojové akce zavlddlo vzrueni: anglo-americkd vojska stila na pfedem stanovené
demarkaéni ¢fe v zdpadnich Cechéch a Rud4 armdda byla dosud od Prahy de-
sitky, ba stovky kilometri daleko, na Ceskomoravské vyso€iné a kdesi na sever
u Berlina. Za této situace dalo proto veleni ¢s. zahrani¢ni armddy &s. leteckym
perutim v Britdnii pfikaz, aby letély Prazanim na pomoc. Ta zprdva dorazila do
redakce &s. vysildni asi Ctvrt hodiny pfed jeho zacitkem a hlasatelé i redaktofi ji
pfijali s jisotem, protoZe se jim zddlo, Ze si jejim zvefejnénim vynahradi ztritu,
kterd je potkala v podobé zikazu vysilat reportaZ z oslav vitézstvi. Podafilo se jim
presvéddit hlavniho redaktora vysildni, aby dovolil tuto zprdvu, do té chvile brit-
skou ,cenzurou” do vyslini nepropusténou, odvysilat a okomentovat alespon im-
provizovanym zpuasobem. Tak se stalo, Ze z Ornestovych a Tigridovych st zazné-
la do vlasti ,horkd* informace, doprovizend patetickym komentirem, Ze k Praze
sméfuji letecké wtvary ¢s. zahrani¢ni armddy, které po 3est let z izemi Velké Bri-
tdnie vedly ve vzduchu boj za nasi svobodu.

Relace jesté neskondila, kdyz pfisla do studia dalsi zprdava vztahujici se k této
aktivité, zprdva, Ze pomocnd bojovd akce ¢s. letectva byla na rozkaz Eisenhowe-
rova generalniho $tdbu pfed¢asné ukoncena. Na zdkladé dohody mezi sovétskym
velenim a velenim zdpadnich vojsk bylo ¢&s. letcm piikdzino pristit na leti§ti
v Remesi a ihned se vritit zpét na matefskd letiSté v Britdnii. Od Berlina totiz
vyrdZely na pomoc Praze tankové oddily Rudé armady: v rdmci dohody mezi Spo-
jenci Prahu nesméli osvobodit vojdci zapadnich armdd, nybrz mohla tak udinit -
byt se zpozdénim - pouze armdda sovétska.

Jesté téZe noci se nasi rozhlasovi pracovnici setkali s nékterymi ¢leny ¢&s. po-
sddek letadel vzlétnuvSich na pomoc Praze a s nékterymi ze zbylych londynskych
Cechoslovikt na improvizované velefi v soukromi. Nilada byla neveseld. Z Pra-
hy prichdzely zlé zpravy - mj. i faleSnd zprdva o ndletu némeckych bombardéri
na Praisky hrad. Némci své bombardéry skute¢né nad Prahu k jejich posledni-
mu ndletu v této vélce vyslali, ty viak nastésti své bomby nesvrhly pfimo na Hrad-
¢any. V noci prazsky povstalecky rozhlas ohldsil, Ze hofi Staroméstskd radnice.
O piilnoci z prazské vysilacky zaznéla ¢&. stitni hymna. Zd4lo se, Ze Praha za svou
vzpouru v poslednich dnech okupace krvavé zaplati.

Jedinym 1ékem na ty zrafujici zprdvy z domova, na viechny ty pocity bezmoc-
nosti, jaké ony zpravy vyvoldvaly, zddl se alkohol, a uastnici setkdni v ném rych-
le utdpéli svou bolest a zal. Kdyz se viak po této rozéilujici a divoké noci 9. kvét-
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na rdano probudili, probudili se do jiného svéta. I prazskd rozhlasova stanice vysi-
lala jiz radostnou a optimistickou hudbu jako v hlubokjch ¢asech miru. Praha,
stejné jako vét§ina mést, méstetek a vsi Cech, Moravy a Slovenska, se onoho jas-
ného, svétlého dne mohla tak jako Londyn a jiné evropské metropole oddat osla-
vam vitézstvi nad némeckymi agresory. A tak i pro €s. emigranty, ktefi tehdy jes-
té setrvdvali v cizich zemich, druhd svétova vidlka skonéila. Chvile, na kterou
netrpélivé cekali plnych Sest let - chvile kyzeného ndvratu domu - byla tu: ko-
necné mohli si sbalit svd chudad zavazadla a vydat se na cestu zpét, do mist, od-
kud do svého exilu vyili.

Hronek, Jifi: Od pordzky k vitézstvi. Ceshy novind? v emigraci. 2. &4st. Praha (Nakladatelstvi Préce) 1947. S.
221-222. - Osobni vypovédi Oty Ornesta (Praha) z 22. 11. 1968 a z 19. 9. 1972. Zaznamy uloZ. v soukr.
archivu Bofivoje Srby. - Valtrovi, Marie-Ornest, Ota: Hraje vds tatinek jesté na housle? Rozhovor Marie Val-
trové s Otou Ornestem. Praha (Primus) 1993. S. 106-109. - Cejka, Eduard: Ceskoslovensky odbof na Zipadé
(1939-1945). Praha (Mlad4 Fronta) 1994. S. 514-516.
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